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exigides en la legislació vigent, amb la deliberació previa 
del Consell, en la reunió del dia 14 de febrer de 1985, 

ECRETE: 

Artic/e únic 

miento de las prescripciones exigidas en la legislación 
vigente, previa deliberación del Consell en su reunión del 
día 14 de febrero de 1985, 

DISPONGO: 

Artículo Í'niw. 
L'actual municipi de Castellón de Rugat es denomi- El actual mU!1i�inio c!p l'::¡<;tpllém c!p RlII.M <;1' c!pnomi-

nani Castelló de Rugat. Les referencies qUe, al noro antic, nará Castelló de Rugat. Las referencias qUe al antiguo 
realitzen els órgans de l'Estat o altres organismes públi- nombre se hubieren realizado por los órganos del Estado 
q�es, �'.entendran fetes, d'ara endavant, a la nova deno- u otr?s organismos público� se ��tenderán hechas, en lo 
m�ciü� __________ � ________________ ������Lill�ancrwmlli�Wn� ________________ ___ 

Valencia, 14 de febrer de 1985. Valencia, a 14 de febrero de 1985. 

El Presidente de la Generalidad, El President de la Generalitat, 
JOkN�RM����-t--------------------------����*I��XJ-------

El Conseller de Governació, 
FELIP GUARDIOLA 1 SELLES 

El Conseller de Gobernación, 
FELIPE GUARDIOLA SELLÉS. 

267 DECRET 11/1985, de 14 de febrer, del Con- 267 DECRETO 11/1985, de 14 de febrero, del 
sel/ de la Generalitat Valenciana, pel qual Consel/ de la Generalidad Valenciana, por 
s�ro� � no� �nom�ació�l m��'�'�'��������������������'��"���U'�'�����-
de Les Useres en valencia, Useras en caste- gü;
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l/a, en bilingüe. ciano, Useras en castellano. 

L'Ajuntament d'Useras (Castelló) en sessió celebrada El Ayuntamiento de Useras (Castellón), en sesión 
el dia 24 de gener de 1984, acorda sol·licitar el canvi de celebrada el día 24 de enero de 1984, acordó solicitar el 
I'actual nom del municipi per la forma bilingüe Les cambio del actual nombre del municipio por la forma 
U seres, en valencia, i U seras en castella. bilingüe Les U seres en valenciano y U seras en castellano 

L 'Insti tu t de F il o logia 'lT:a:T-=cen=-cC:Cl'-a-=n-=a---::re::-r:a::-rT:n:::-'l�v:-:Ce-=rs::-'"l'-:ta::-:;:t---::re=--+-��rcT-"""'a::L":l'-::n:-:: e7te=-::Jr=e""""T"1-=-so-=-=-y�-=n-=-seC:Cn""a::-:n::-:z::': a::--::J-=-e r....-r:a:T-=cen=-cC:Cl'-a-=n:-::oc-:re:=-Ta=-------
Valencia i el Gabinet d'Ús i Ensenyament del Valencia Consellería de Cultura, Educación y Ciencia ha emitido 
de la Conselleria de Cultura, Educació i Ciencia, con si de- informe al repecto y por el Instituto de Filología Valen-
ren correcta en Valencia la grafia de Les Useres, i no ciana de la Universidad de Valencia se considera correcta 
s' esca u cap in forme per a la forma en castellil U seras, ("!'1 nWp�---¡!-_�n .. -'.gjw:rl.'p�T!&&!r�TI._:n&m&�rrl._l'rto"..�_ fi&&rnw!l�rt�po-f�-:f�,,<;�rl�!-h;�P�T!& �""�', -.;�rr&&!T.''1nwT!�''''��f':_�&&rr�<r�T�'''�wllC-;O--���--

n'era la denominació actual. rio informe alguno para la forma en castellano Useras 
que venía siendo la denominación actual. 

La Llei de la Generalitat Valenciana 4/1983, de 23 de La Ley de la Generalidad Valenciana 4/1983 de 23 de 
novembre, d'Ús i Ensenyament del Valencia, disposa en noviembre, de Uso y Enseñanza del Valenciano, dispone 
I'article 15.1 que correspon al Consell de la Generalitat en su artículo 15.1 que corresponde al Consell de la 
Valenciana determinar els noms oficials deis municipis Generalidad Valenciana determinar los nombres oficiales 
de la Comunitat Valenciana. de los municipios de la Comunidad Valenciana. 

En atenció d�que�s motiu� vis�����������������'���'������'���'��w'���������-
per l'Ajuntamen ' , 

actual per la forma bilingüe Les Useres en valencia, 
Useras en castella, i d'acord amb la proposta elevada per 
la Conselleria de Governació, en que s'acredita el com­
pliment de les prescripcions exigides en la legislació 
vigent, amb la deliberació previa. del Consell, en la 
reunió del dia 14 de febrer de 1985, 

DECRETE: 
Article únic 

L'actual municipi d'Useras adoptara la forma bilin­
güe per a la denominació oficial de Les U seres en 
valencia i Useras en castella. Les referencies que, al nom 
antic, realitzen els órgans de l'Estat o altres organismes 
públiques, s'entendran fetes, d'ara endavant, a la nova 
denominació. 

Valencia, 14 de febrer de 1985. 

minación actual por la forma bilingüe Les U seres en 
valenciano y U seras en castellano, y de conformidad con 
la propuesta elevada por la Consellena de Gobernación 
en la que se acredita el cumplimiento de las prescripcio­
nes exigidas en la legislación vigente, previa deliberación 
del ConseIl en su reumon del dla 14 de febrero de 1985, 

DISPONGO: 
Artículo Unico 

El actual municipio de Useras adoptará la forma 
bilingüe para su denominación oficial de Les U seres en 
valenciano y U seras en castellano. Las referencias que al 
antiguo nombre se hubieren realizado por los órganos del 
Estado u otros organismos públicos se entenderán he­
chas, en lo sucesivo, a la nueva denominación. 

Valencia, a 14 de febrero de 1985. 

El Presidente de la Generalidad, El President de la Generalitat, 
JOANLE RMAIBL��-t----------------------------JOKNna������------� 

El Conseller de Governació, 
FELIP GUARDIOLA 1 SELLES 

El Con,seller de Gobernación, 
FELIPE GI J A R DIO¡ A SEI 1 ÉS 


